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BELGISCH STAATSBLAD — 26.02.2016 — MONITEUR BELGE

stafdirecteur budget en beheer en stafdirecteur personeel en organisatie
bij de Raad van State bedoeld in artikel 102ter van de wetten op de Raad
van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, wordt ingetrokken.

Brussel, 16 februari 2016.
J. JAMBON

gestion et de directeur d’encadrement du personnel et de I’organisation
au sein du Conseil d’Etat, visés a l'article 102ter des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, est retiré.

Bruxelles, le 16 février 2016.
J. JAMBON

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C - 2016/15024]

1) Overeenkomst betreffende de oprichting van een Internationale
Unie voor de Bekendmaking der Toltarieven, het uitvoeringsregle-
ment, zomede het proces-verbaal van ondertekening, ondertekend
te Brussel op 5 juli 1890 (1);

2) Protocol tot wijziging, ondertekend te Brussel op 16 decem-
ber 1949 (2). — Opzegging door de Algerijnse Democratische
Volksrepubliek

Op 16 februari 2016 werd bij de Federale Overheidsdienst Buiten-
landse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking
van Belgié de opzegging van de Algerijnse Democratische Volksrepu-
bliek betreffende voormelde internationale Akten neergelegd.

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 15 van de Overeenkomst
van 5 juli 1890, zal deze opzegging ten aanzien van de Algerijnse
Democratische Volksrepubliek in werking treden op 1 april 2017.

Nota’s

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 14 februari 1891.
(2) Zie Belgisch Staatsblad van 22 september 1950.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C - 2016/15024]

1) Convention concernant la création d’une Union internationale
pour la publication des Tarifs douaniers, reglement d’exécution et
proceés-verbal de signature, signés a Bruxelles le 5 juillet 1890 (1);

2) Protocole de modification, signé a Bruxelles le 16 décem-
bre 1949 (2). — Dénonciation par la République Algérienne
Démocratique et Populaire

Le 16 février 2016 a été déposée au Service public fédéral Affaires
étrangeres, Commerce extérieur et Coopération au Développement de
Belgique la dénonciation de la République Algérienne Démocratique et
Populaire concernant les Actes internationaux précités.

Conformément aux dispositions de l'article 15 de la Convention du
5 juillet 1890, cette dénonciation prendra effet a I'égard de la Républi-
que Algérienne Démocratique et Populaire le 1°" avril 2017.

Notes

(1) Voir Moniteur belge du 14 février 1891.
(2) Voir Moniteur belge du 22 septembre 1950.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C - 2016/15025]

1) Overeenkomst betreffende de oprichting van een Internationale
Unie voor de Bekendmaking der Toltarieven, het uitvoeringsregle-
ment, zomede het proces-verbaal van ondertekening, ondertekend
te Brussel op 5 juli 1890 (1);

2) Protocol tot wijziging, ondertekend te Brussel op 16 decem-
ber 1949 (2). — Opzegging door het Koninkrijk Saoedi-Arabié

Op 17 december 2015 werd bij de Federale Overheidsdienst Buiten-
landse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking
van Belgié de opzegging van het Koninkrijk Saoedi-Arabié betreffende
voormelde internationale Akten neergelegd.

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 15 van de Overeenkomst

van 5 juli 1890, zal deze opzegging ten aanzien van het Koninkrijk
Saoedi-Arabié in werking treden op 1 april 2017.

Nota’s

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 14 februari 1891.
(2) Zie Belgisch Staatsblad van 22 september 1950.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C - 2016/15025]

1) Convention concernant la création d’une Union internationale
pour la publication des Tarifs douaniers, reglement d’exécution et
proces-verbal de signature, signés a Bruxelles le 5 juillet 1890 (1);

2) Protocole de modification, signé a Bruxelles le 16 décem-
bre 1949 (2). — Dénonciation par le Royaume d’Arabie Saoudite

Le 17 décembre 2015 a été déposée au Service public fédéral Affaires
étrangeres, Commerce extérieur et Coopération au Développement de
Belgique la dénonciation du Royaume d”Arabie Saoudite concernant les
Actes internationaux précités.

Conformément aux dispositions de 1’article 15 de la Convention du
5 juillet 1890, cette dénonciation prendra effet a 'égard du Royaume
d’Arabie Saoudite le 1°" avril 2017.

Notes

(1) Voir Moniteur belge du 14 février 1891.
(2) Voir Moniteur belge du 22 septembre 1950.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2016/03078]

Raad van State. — Vernietiging. — (Publicatie verricht in overeen-
stemming met het artikel 39 van het besluit van de regent van
23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de afdeling
bestuursrechtspraak van de Raad van State)

Bij arresten nrs. 232.545 en 232.548 van 14 oktober 2015, vernietigt de
Raad van State, afdeling bestuursrechtspraak, XIVe Kamer, het konink-
lijk besluit van 15 december 2013 tot wijziging van het koninklijk
besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot de regeling voor
de voldoening van de belasting over de toegevoegde waarde.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2016/03078]

Conseil d’Etat. — Annulation. — (Publication faite conformément a
I'article 39 de l'arrété du Régent du 23 aoiit 1948 déterminant la
procédure devant la section du contentieux administratif du
Conseil d’Etat)

Par les arréts n® 232.545 et 232.548 du 14 octobre 2015, le Conseil
d’Etat, section du contentieux administratif, XIV® Chambre, annule
l'arrété royal du 15 décembre 2013 modifiant I'arrété royal n° 1 du
29 décembre 1992 relatif aux mesures tendant a assurer le paiement de
la taxe sur la valeur ajoutée.



